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A Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Gebrauch sorgfaltig durch und befolgen Sie die
Sicherheitshinweise genau.

Hauptfunktion

® Prifung des Anschlussstatus der Steckdose
® Phasenspannungsmessung (L—N)

® Leckspannungsmessung (N-E)

® RCD-Test

Sicherheitshinweise

Um mogliche Stromschlage oder

Verletzungen zu vermeiden:

® Bitte prufen Sie das Testgeréat vor Gebrauch
sorgféltig auf Beschadigungen. Sollten Sie eine
Beschadigung feststellen, verwenden Sie es bitte
nicht weiter und senden Sie es zur Reparatur ein.

® Prifen Sie, ob das Testgerat korrekt ist. Stecken
Sie das Testgerat zum Testen in eine bekannte,
korrekte Buchse und prifen Sie, ob die
Testfunktion korrekt funktioniert, bevor Sie es
verwenden.

® Der Test muss ordnungsgeman mit der korrekten
Verdrahtung durchgefihrt werden.

® Beim Testen Bitte schalten Sie die Gerate an der
Stromleitung ab, um Schaden durch Stromausfall
zu vermeiden. Tests an 6ffentlichen Orten
mussen mit Genehmigung durchgefuhrt werden.

® Wenn Sie mit dem Tester eine fehlerhafte
Verdrahtung der Steckdose feststellen, wenden
Sie sich bitte an einen professionellen Elektriker,
um die Verdrahtung zu warten.

Technische Spezifikationen

® Phasenspannung: 200 ~ 250 V (Der
Verbindungsstatus wird nicht geprift, wenn die
Spannung unter 200 V liegt.)

® Genauigkeit: = (3,0 % + 3)

® Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

® Betriebsfeuchtigkeit: 20 % bis 75 % relative
Luftfeuchtigkeit

® Lagertemperatur: —10 °C bis 50 °C

® | agerfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit

® Hohe: < 2000 m

Betrieb

® Die Testzeit sollte 5 Minuten nicht Uberschreiten.

® Bitte achten Sie bei der Verwendung darauf, den
RCD-Knopf nicht zu berihren, um ein Auslésen
des Fehlerstromschutzschalters und damit
unndtige Schaden zu vermeiden.

Datenhaltefunktion:
Es wird nach der Datenprifung stabil bleiben.

Prifung des Anschlussstatus der
Steckdose:

Stecken Sie das Testgerét in eine
Standard-Steckdose. Wird ein Fehler in der
Steckdosenreihenfolge erkannt, ermitteln Sie
anhand der Anzeige den Fehlertyp (siehe

Verdrahtungsstatus-Diagnosetabelle) und ziehen
Sie anschlieBend das Testgerat aus der Steckdose.
Bei einer fehlerhaften Verdrahtung wenden Sie sich
bitte an einen Elektriker, um die Verkabelung zu
korrigieren.

Phasenspannung,
Leckspannungserkennung und Anzeige des
RCD-Auslésestroms:

Stecken Sie das Prufgerat in eine
Standard-FI-Schutzsteckdose. Lesen Sie die
Phasenspannung (L-N) und die Ableitspannung
(N-E) vom Display des Priifgeréats ab.

/\ Notiz:
Wenn die Steckdosenverbindung nicht korrekt ist,
kann die Leckspannung nicht gemessen werden.

RCD-Test:

Stecken Sie das Testgerat in eine korrekt
angeschlossene FI-Schutzsteckdose. Der
Auslosestrom des Fehlerstromschutzschalters
(FI-Schalter) wird auf dem Display angezeigt.
Halten Sie die FI-Taste gedrickt. Der
Fehlerstromschutzschalter sollte auslésen . Lost er
nicht aus, ist er defekt. Bitte wenden Sie sich in
diesem Fall umgehend an einen Elektriker.

Verdrahtungsstatus—-Diagnosetabelle

Verdrahtungsstatus LCD-Symbol LCD-Anzeige
Korrekt L/N/E CORRECT

L / N (leuchtet); E
Erdungsleiter fehlt OPEN

(blinkt)

L / E (leuchtet); N
Neutralleiter fehlt OPEN

(blinkt)
Phase offen Keine Anzeige Keine Anzeige
Phase/Erdungsleiter

L / E (blinkt) RECERSE
vertauscht
Phase/Neutralleiter

L / N (blinkt) REVERSE
vertauscht
Phase/Erdungsleiter

L/E (blinkt), L/E REVERSE;
vertauscht

dann E (blinkt) E OPEN
& Erdungsleiter fehlt

/A\Notiz:

Phase/Erdungsleiter vertauscht

& Erdungsleiter fehlt: Phase und Erdungsleiter sind
vertauscht, und der Erdungsleiter ist unterbrochen.
Dieses Prufgeréat kann eine Vertauschung von
Neutralleiter und Erdungsleiter nicht erkennen.

Sauber:

Mit einem feuchten Tuch reinigen. Reinigungsmittel
oder andere Chemikalien sind nicht verfugbar.
Hinweis: Nach der Reinigung muss das Testgerat
vor der ersten Verwendung getrocknet werden.

A Veuillez lire attentivement la notice avant
utilisation et respecter scrupuleusement les
consignes de sécurité.

Fonction Principale

® Controle du céblage de la prise

® Mesure de la tension de phase (L-N)
® Mesure de la tension de fuite (N-E)
® Test RCD

Consignes De Sécurité

Afin d’éviter tout risque d’électrocution ou

de blessure, veuillez respecter les

consignes suivantes:

® Inspectez soigneusement le testeur avant toute
utilisation et vérifiez qu’il n’est pas endommagé.
En cas de dommage, cessez immédiatement de I’
utiliser et faites—le réparer par un service
qualifié.

® \érifiez le bon fonctionnement du testeur.
Insérez—le dans un connecteur compatible et
assurez-vous du bon fonctionnement de la
fonction de test avant de I'utiliser.

® e test doit étre correctement effectué avec le
céblage approprié.

® Avant toute mesure, débranchez les équipements
connectés a la ligne électrique afin d’éviter tout
dommage en cas de déclenchement du dispositif
différentiel. Les tests effectués dans des lieux



publics doivent étre préalablement autorisés.

® Si le testeur indique un cablage incorrect de la
prise, veuillez faire appel a un électricien qualifié
pour la vérification et la réparation de I’
installation.

Spécifications Techniques

® Tension de phase : 200 ~ 250 V (L’état de la
connexion ne sera pas Vvérifié lorsque la tension
est inférieure a 200 V.)

Précision: =+ (3,0 % +3)

Température de fonctionnement : 0°C~40°C
Humidité de fonctionnement : 20 % & 75 % HR
Température de stockage : -10°C a 50°C
Humidité de stockage : 20 % a 80 % HR
Altitude : < 2000 m

Utilisation

® La durée de chaque test ne doit pas excéder 5
minutes.

® Lors de I'utilisation, veillez & ne pas actionner
involontairement la touche du disjoncteur
différentiel afin d’éviter le déclenchement
intempestif du dispositif de protection contre les
courants de fuite.

Fonction Data Hold:
Les données mesurées restent affichées de
maniere stable aprés la fin du test.

Contréle du cablage de la prise:

Branchez le testeur sur une prise. Si une erreur de
cablage est détectée, identifiez le type d’erreur & I’
aide de I’écran et du Tableau de diagnostic de I'état
du céblage correspondant, puis débranchez le
testeur. En cas de cablage incorrect, veuillez faire
appel a un électricien qualifié pour effectuer les
réparations.

Détection de la tension de phase et de la
tension de fuite, et affichage du courant de
Déclenchement du DDR:

Branchez le testeur sur une prise de courant
standard a trois broches. Lisez la tension de phase
(L-N) et la tension de fuite (N-E) affichées sur le
testeur.

A Note:

Lorsque le céblage de la prise est incorrect, la
tension neutre—terre ne peut pas étre mesurée.

Test RCD:

Branchez le testeur sur une Prise RCD
correctement connectée ; le courant de
déclenchement du disjoncteur différentiel
s’affichera. Maintenez la touche RCD enfoncée: le
disjoncteur différentiel doit se déclencher. S’il ne se
déclenche pas, cela indique une défaillance du
disjoncteur différentiel. Veuillez faire appel a un
électricien qualifié pour le réparer.

Tableau de diagnostic de I’état du cablage

Etat du cablage Symbole LCD Affichage LCD
Correct L/N/E CORRECT
L / N (allumé) ;
Terre manquante OPEN
E (clignote)
L / E (allumé) ;
Neutre manquant OPEN
N (clignote)

Phase coupée Aucun affichage Aucun affichage

Phase/Terre inversées | L / E (clignote) RECERSE
Phase/Neutre

L / N (clignote) REVERSE
inversées
Phase/Terre inversées L/E (clignote), L/E REVERSE;
& Terre manquante puis E (clignote) E OPEN

/N\Note:

Phase/Terre inversées & Terre manquante : La
phase et la terre sont inversées, et la terre est en
circuit ouvert .

Ce testeur ne peut pas détecter une inversion entre
le neutre et la terre.

Entretien / Nettoyage:

Nettoyer avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de
produit nettoyant ou de produits chimiques.
Remarque : Apres nettoyage, le testeur doit étre
complétement séché avant toute utilisation.

ASi prega di leggere attentamente prima
dell’'uso e di seguire rigorosamente le istruzioni di
sicurezza

Funzione Principale

® Verifica del cablaggio della presa

® Misurazione della tensione di fase (L-N)

® Misurazione della tensione di dispersione (N-E)
® Test RCD

Istruzioni Di Sicurezza

Per evitare possibili scosse elettriche o

lesioni personali:

® Si prega di controllare attentamente il tester
prima di utilizzarlo e di verificare la presenza di
eventuali danni. In caso di danni, interrompere
immediatamente I'utilizzo e inviarlo in
riparazione.

® Verificare che il tester sia corretto. Inserire il
tester in una presa corretta per il test e verificare
che la funzione di test sia corretta prima di
utilizzarlo.

® || test deve essere eseguito correttamente con il
cablaggio corretto.

® Durante il test, Si prega di chiudere
I’apparecchiatura sulla linea elettrica per
garantire che un’interruzione di corrente non
causi danni. Quando si effettuano test in luoghi
pubblici, € necessario consentire I’'esecuzione
dei test.

® Quando si utilizza il tester per rilevare un
cablaggio errato della presa, rivolgersi a un
elettricista professionista per la manutenzione
dei cablaggi.

Specifiche Tecniche

® Tensione di fase: 200 ~ 250 V (lo stato della
connessione non verra controllato quando la
tensione ¢ inferiore a 200 V.)

® Precisione: + ( 3.0%+3)

® Temperatura di esercizio: 0°C~40°C

® Umidita di esercizio: 20%~75%UR

® Temperatura di conservazione: —10°C~50°C
® Umidita di conservazione: 20%~80%UR
® Altitudine: <2000 m

Operazione

® La durata del test non deve superare i 5 minuti.

® Durante I'uso, fare attenzione a non toccare il
pulsante RCD per evitare di attivare I'interruttore
di protezione dalle perdite e causare perdite
inutili.

Funzione di conservazione dei dati:
Rimarra stabile dopo aver testato i dati.

Verifica del cablaggio della presa:

Collegare il tester a una presa. Quando viene
rilevato un errore di sequenza di linea nella presa, in
base al display, determinare il tipo di errore di
collegamento della presa (fare riferimento alla
Tabella di diagnostica dello stato del cablaggio),
quindi scollegare il tester. Quando viene rilevato un
cablaggio errato, contattare un elettricista
professionista per riparare il cablaggio.

Rilevamento della tensione di fase, della
tensione di dispersione e visualizzazione
della corrente di attivazione del’RCD:
Collegare il tester a una Presa con protezione RCD.
Leggere la tensione di fase (L-N) e la tensione di
dispersione (N-E) sul display del tester.

A Nota:

Quando la connessione della presa non & corretta,
la tensione di dispersione non pud essere misurata

RCD:

Collegare il tester alla Presa con protezione RCD
correttamente collegata e la corrente di attivazione
del’RCD verra visualizzata sul display. Tenere
premuto il tasto RCD , quindi I’interruttore
differenziale normale scattera . Se non scatta,
significa che Iinterruttore differenziale & guasto. Si
prega di contattare un elettricista professionista
per la riparazione in tempo.



Tabella di diagnostica dello stato del
cablaggio

Stato del cablaggio Simbolo LCD Display LCD
Corretto L/N/E CORRECT
L / N (acceso) ;
Terra mancante OPEN
E (lampeggia)
L / E (acceso) ;
Neutro mancante OPEN
N (lampeggia)
Phase aperta Nessuna
Nessuna indicazione
(Senza tensione) indicazione
Fase/Terra invertiti L / E (lampeggia) RECERSE
Fase/Neutro
L / N (lampeggia) REVERSE
invertiti
Fase/Terra invertiti L/E (lampeggia), L/E REVERSE;
& Terra mancante poi E (lampeggia) E OPEN

/A\Nota:

Fase/Terra invertiti & Terra mancante: La fase e la
terra sono invertite e la terra € in circuito aperto .
Questo tester non & in grado di rilevare I'inversione
tra neutro e terra.

Pulito:

Pulire con un panno umido. Non sono disponibili
detergenti o altri prodotti chimici.

Nota: dopo la pulizia, il tester deve essere
asciugato prima di poter essere utilizzato.

A Lea atentamente antes de usar y siga
estrictamente las instrucciones de seguridad.

Funcién Principal

® Comprobacion del cableado del enchufe
® Medicién de tension de fase (L-N)

® Medicién de tension de fuga (N-E)

® Prueba de RCD

Instrucciones De Seguridad

Para evitar posibles descargas eléctricas o

lesiones personales:

® Revise el probador cuidadosamente antes de
usarlo y confirme si presenta algun dafo. Si
detecta algun dano, deténgase inmediatamente
y envielo a reparar.

® Compruebe si el comprobador funciona
correctamente. Inserte el comprobador en una
toma de corriente adecuada y verifique que la
funcién de prueba sea correcta antes de usarlo.

® La prueba debe realizarse correctamente con el
cableado correcto.

® Al realizar la prueba, apague el suministro
eléctrico para evitar cualquier fallo eléctrico. Al
realizar pruebas en lugares publicos, debe contar
con permiso autorizado.

® Al utilizar el comprobador para detectar el
cableado incorrecto del enchufe, consulte a un
electricista profesional para el mantenimiento
del cableado.

Especificaciones Técnicas

® Voltaje de fase: 200 ~ 250V (No se comprobara
el estado de la conexién cuando el voltaje sea
inferior a 200 V.)

® Precision: = (3,0 % + 3)

Temperatura de funcionamiento: 0 °C ~ 40 °C

® Humedad de funcionamiento: 20%~75% de
humedad relativa

® Temperatura de almacenamiento: -10 °C ~ 50 °
]

® Humedad de almacenamiento: 20%~80% de
humedad relativa

® Altitud: <2000m

Operacion

® E| tiempo de prueba no debe exceder de 5
minutos.

® Al utilizarlo, tenga cuidado de no tocar el botén
RCD para evitar activar el interruptor de
proteccién contra fugas innecesariamente y
causar pérdidas.

Funcién de retenciéon de datos :
Se mantendra estable después de probar los datos.

Comprobacion del cableado del enchufe:
Conecte el comprobador a una toma. Si detecta un
error en la secuencia de las lineas de la toma,
consulte la Tabla de diagnéstico del estado del
cableado para determinar el tipo de error y
desconecte el comprobador. Si detecta un
cableado incorrecto, contacte a un electricista
profesional para su reparacion.

Deteccién de tension de fase, tension de
fuga y visualizacién de la corriente de
activacién del RCD:

Conecte el comprobador a una Enchufe con
proteccion RCD. Lea la tension de fase (L-N) y la
tensién de fuga (N-E) en la pantalla del
comprobador.

A Nota:

Cuando la conexién del zécalo no es correcta, no se
puede medir la tension de fuga.

De RCD:

Conecte el comprobador a Enchufe con proteccién
RCD correctamente instalada. La corriente de
disparo del RCD se mostraréd en la pantalla.
Mantenga pulsada la tecla RCD para activar el
interruptor diferencial. Si no se activa, indica que el
interruptor diferencial ha fallado. Por favor,
contacte a un electricista profesional para que lo
repare a tiempo.

Tabla de diagnéstico del estado del
cableado

Fase abierta Sin indicacién Sin indicacion

Fase/Tierra invertidos L / E (parpadea) RECERSE
Fase/Neutro

L / N (parpadea) REVERSE
invertidos

L/E (parpadea), L/E REVERSE;
luego E (parpadea) E OPEN

Fase/Tierra invertidos

& Falta de tierra

Estado del cableado Simbolo LCD Pantalla LCD
Correcto L/N/E CORRECT
L / N (encendido) ;
Falta de tierra OPEN
E (parpadea)
L / E (encendido) ;
Falta de neutro OPEN
N (parpadea)

/\ Nota:

Fase/Tierra invertidos & Falta de tierra: La fase y la
tierra estan invertidas y la tierra esta en circuito
abierto.

Este comprobador no puede detectar la inversion
entre neutro y tierra.

Limpieza:

Limpie con un pafio humedo. No utilice productos
de limpieza ni otros quimicos.

Nota: Después de limpiarlo, el comprobador debe
secarse antes de poder usarse.

APIease read the user manual carefully before
use, and strictly follow the safety Instructions

Major Functions

® QOutlet Connection Status Check

® Phase Voltage Measurement

® Ground-to-Neutral Voltage Measurement
® RCD Trip Current Measurement

Safety Instructions

To avoid possible electric shock or personal

injury:

® Please check the tester carefully before use and
confirm that it is not damaged. If any damage is
found, please stop using it immediately and send
it for repair.

® Verify that the tester is functioning properly by
inserting it into a known, correctly wired socket
before use.

® The tester must be used only under correct




wiring conditions.

® Before testing, please turn off and disconnect
any equipment connected to the power line to
prevent possible hazards caused by power
interruption. When testing in public places,
proper authorization must be obtained.

® |f incorrect socket wiring is detected, please
contact a qualified electrician to repair the
wiring.

Technical specifications

® Phase voltage: 200 ~ 250 V (The connection
status is not checked if the voltage is below 200
V.)

® Accuracy: = (3.0 % + 3)

® Operating temperature: 0 °C to 40 °C

® Operating humidity: 20% to 75% relative
humidity

® Storage temperature: -10 °C to 50 °C

® Storage humidity: 20% to 80% relative humidity

® Altitude: < 2000 m

Operation

® The test duration should not exceed 5 minutes.

® During operation, avoid touching the RCD button
to prevent accidentally tripping the RCD and
causing unnecessary disruption.

Data Hold Function:

The measured value will be held and remain stable
after the test.

Outlet Connection Status Check:
Plug the test device into a standard wall outlet . If
an outlet wiring status error is detected, refer to the
display to determine the type of wiring error (see
the Wiring Status Diagnostic Table), and then
unplug the tester. If incorrect wiring is detected,
please contact a qualified electrician to repair it.

Phase Voltage, Ground-to—Neutral
Voltage detection and RCD Trip
Current Display:

Plug the test device into a standard residual current
device (RCD) socket . Read the phase voltage
(L-N), Ground-to—Neutral voltage (N-E) from the
tester display.

A Note:

If the socket wiring is incorrect, the
Ground-to-Neutral voltage cannot be measured.

RCD Test:

Plug the test device into a properly connected
residual current device (RCD) socket . The RCD trip
current will be displayed on the screen. Press and
hold the RCD key to test the RCD outlet. If the
outlet does not trip, it indicates that the RCD outlet
has failed. Please contact a qualified electrician to
repair it promptly.

Wiring Status Diagnostic Table

Wiring Status LCD Icons LCD Text
CORRECT L/N/E CORRECT
L/N-Light,
OPEN GROUND OPEN
E-Flashing
L/E-Light,
OPEN NEUTRAL OPEN
N-Flashing
OPEN LIVE No display No display
LIVE/GROUND REVERSE L/E-Flashing REVERSE
LIVE/NEUTRAL REVERSE L/N-Flashing REVERSE
LIVE/GROUND REVERSE; L/E-Flashing L/E-REVERSE &
MISSING GROUND then E-Flashing E-OPEN

/\ Note:

LIVE/ GROUND REVERSE; MISSING GROUND:
This indicates a reverse connection between the
live line and ground line, with the ground line
unconnected.

This tester cannot distinguish between a
neutral-to—ground reversal.

Clean:

Clean the tester with a damp cloth. Do not use
solvents or other chemicals.

After cleaning, ensure the tester is completely dry
before use.
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